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Dear Friends in St. Dominic.    
  
This week-end is Passion Sunday! The message of the Passion of the 
Lord: God is trustworthy! This week-end,  all Catholics throughout the 
world turn their hearts and minds once again to the suffering and death of 
Jesus Christ.. That suffering won for all mankind the definitive victory 
over sin and hopelessness- a victory we declare and celebrate with 
these palm branches, the ancient world's symbol of triumph.  But let 
us   dig deeper  into this mystery of our salvation. Let us not be satisfied 
with the symbols.   God is all-powerful. He could have chosen to save us 
from sin in many other ways. Why did he choose to do it by suffering? 
What is the meaning of the Passion?  The Passion tells us with perfect 
clarity the message we most need to hear.   The Passion of Our Lord 
 says to us: God is faithful; you can trust Him.  Trusting God is the most 
important thing for us, but it is also the hardest, because our trust has 
been violated.   We have all been wounded because people we trusted let 
us down, in little things and big things.  As a result, we have all built up 
walls around our hearts, to protect ourselves from being let down again. 
But those walls also keep out God.  God knows that unless we let him 
into our hearts, we can never  experience the  happiness  we long for.    
So he came up with a way to win back our trust.: the Passion of Christ. 
  
The Passion is God saying to us:  No matter what you do, I will keep on 
loving you .   I will never let you down. If we reject him, scourge him, 
crown him with thorns, betray him, even if we crucify him, he continues 
to love us:  Father, forgive them, they know not what they do.   God's 
love and faithfulness does not depend on us being perfect , and it does  
not depend on his whims . He will never take it back. We can trust  
him –completely.  That is the message of the Passion. And it is the  
message that each of us, wounded and sinful as we are,  most needs  
to hear. We have to learn to trust God more and more in order to be  
transformed by him into the kind of person we know we should be. 
  
The Sacred Paschal Triduum is the three most solemn days of the 
 liturgical year; Holy Thursday, Good Friday, and the Easter Vigil.  
 These most holy days celebrate the Paschal Mystery, first, the passion, 
suffering, and death of the Lord Jesus, followed by his resurrection, the 
triumph of the holy cross, and Christ’s decisive victory over sin and 
death.  The Triduum is a single feast, the Paschal Mystery, celebrated 
over three days, and they are the three holiest days of the entire liturgical 
year.   These days rank at the head of the liturgical calendar.  They  
celebrate the most sacred mysteries of our faith, and they ought to be 
celebrated with the community at liturgy.  The Jews have three high  
holy days, three pilgrimage feasts, Passover, Pentecost, and Booths, and 
those who lived outside of Jerusalem made pilgrimage to the Temple to 
celebrate these solemn occasions.  The three days of the Triduum are  
our “high holy days,” our “pilgrimage feast,” and we ought to make  
pilgrimage from our homes to church to commemorate and honor how the 
Lord Jesus laid down his life for us, his friends, for our salvation.  Please 
make it a top priority to go to church to celebrate the Triduum this 
year.  Reserve the time.  Rearrange your schedule if necessary.  Take 
some personal time off from work.  Suspend errands or jobs around the 
house.  Drop everything.  Plan to attend the 
Mass of the Lord’s Supper on Holy Thursday, 
the Passion of the Lord on Good Friday, and the 
Easter Vigil on Holy Saturday.  These days may 
be optional, but none are more important.  
 
 
Sincerely yours in Christ 
Rev. Roger Estorque 

Queridos amigos en San Dominic, 
 
Este fin de semana es Domingo de Ramos! El mensaje de la Pasión del Señor: 
Dios es digno de confianza! Este fin de semana, todos los católicos de todo el 
mundo se convierten su corazón y la mente una vez más con el sufrimiento y 
la muerte de Jesucristo .. que el sufrimiento de toda la humanidad ganó la 
victoria definitiva sobre el pecado y lo irremediable una victoria declaramos y 
celebrar con ellos las ramas de las palmas, símbolo del mundo antiguo de 
triunfo. Pero vamos a profundizar en este misterio de nuestra salvación. No 
seamos satisfechos con los símbolos. Dios es omnipotente. Podría haber  
elegido para salvarnos del pecado de muchas otras maneras. ¿Por qué eligió 
hacerlo por el sufrimiento? ¿Cuál es el significado de la pasión? La pasión nos 
dice con toda claridad el mensaje que más necesitamos oír. La pasión de 
Nuestro Señor  nos dice: Dios es fiel; Puedes confiar en el. Confiar en Dios es 
lo más importante para nosotros, pero también es el más difícil, ya que nuestra 
confianza ha sido violada. Todos hemos sido heridos porque las personas    
que confiaron nos defraudó, en las cosas pequeñas y grandes cosas. Como      
resultado, tenemos todas las paredes construidas alrededor de nuestros     
corazones, para protegernos de ser defraudado de nuevo. Pero esas paredes 
también mantienen fuera Dios. Dios sabe que a menos que le dejamos a   
nuestros corazones, nunca podemos experimentar la felicidad que anhelamos. 
Así que se le ocurrió una manera de recuperar nuestra confianza .: la pasión  
de Cristo. 
 
La pasión  nos está diciendo Dios a nosotros: No importa lo que haces, voy  
a seguir amándote. Yo nunca te fallaré. Si lo rechazamos, lo azotarán, lo  
coronaran con corona  de espinas, no lo traiciones, incluso si lo crucificamos, 
el sigue amándonos: Padre, perdónalos, porque no saben lo que hacen. el amor 
y la fidelidad de Dios no depende de nosotros ser perfectos, y lo hace 
no depende de sus caprichos. Él nunca tomar de nuevo. Podemos confiar 
completamente en él. Ese es el mensaje de la pasión. Y el mensaje de que  
cada uno de nosotros, heridos y pecadores como nosotros, la mayoría de lo 
debemos  escuchar. Tenemos que aprender a confiar en Dios más y más con el 
fin de ser transformada por él en el tipo de persona que sabemos que debemos 
ser. 
 
El Sagrado Triduo Pascual es los tres días más solemnes de la  año litúrgico; 
Jueves Santo, Viernes Santo y la Vigilia de Pascua.  En estos días más     
sagrados  se celebrar el misterio pascual, en primer lugar, la pasión, el      
sufrimiento y la muerte del Señor Jesús, seguido de su resurrección, el triunfo 
de la Santa Cruz, y la decisiva victoria de Cristo sobre el pecado y la muerte. 
El Triduo es una sola fiesta, el Misterio Pascual, que se celebra durante tres 
días, y son los tres días más sagrados de todo el año litúrgico. En estos días 
clasifican a la cabeza del calendario litúrgico. Ellos celebrar los misterios   
más sagrados de nuestra fe, y que debe ser celebrado con la comunidad en     
la   liturgia. Los Judíos tienen tres días de gran días festivos, tres fiestas de     
peregrinación, Pascua, Pentecostés, y las cabinas, y los que vivían fuera de 
Jerusalén hicieron peregrinación al templo para celebrar estas ocasiones    
solemnes. Los tres días del Triduo son nuestra "días sagrados," nuestra "fiesta 
de peregrinación", y que debemos hacer peregrinación desde nuestros hogares 
a la iglesia para conmemorar y honrar cómo el Señor Jesús dio su vida por 
nosotros, sus amigos, para nuestra salvación. Por favor, que sea una prioridad 
superior para ir a la iglesia para celebrar el Triduo este año. Reservar el    
tiempo. Reorganizar su horario si es necesario. Tómese su tiempo personal 
fuera del trabajo. Suspender los mandados o puestos de trabajo alrededor de la 
casa. Deje todo. Plan para asistir a la misa de la 
Cena del Señor el Jueves Santo, la Pasión del Señor 
el Viernes Santo y la Vigilia de Pascua el Sábado 
Santo. En estos días puede ser opcional, pero    
ninguno es más importante. 
 
 
Atentamente suyo en Cristo 
Rev. Roger Estorque 
 



St.  Dominic Catholic Church                                                                                      PALM SUNDAY        
 Houston, TX                               March 20, 2016 

Yearly Budget  $332,500.00 
Weekly to meet budget $     6,694.23 

   Figures will be updated 4/3/16 issue

Monday  March 21st 
  7:00 pm  Formación  Ministerio Cristiano 
Tuesday March 22nd 
   5:30 pm          Coro Angeles de Dios/Mr. Tello 
   6:45 pm   NO - OEC 6TH, 7TH & 8TH Grade 
   7:00 pm          Coro Voces de Jubilo/ Mr. Puente 
Wednesday March 23rd 
   6:45 pm NO - Pre-Confirmation & Confirmation   
   7:00 pm  Formación de Servidores 
Thursday March  24th 
  5:30 pm         Coro Angeles De Dios/ Mr. Tello 
 Friday  March 25th 
   4:00 pm  Fish Fry 
   5:30 pm  NO - OEC 1er Comunión Español   
   5:30 pm NO - Formacion Padres de OEC  
 Saturday March 26th 
   9:00 am     Legion of Mary English 
   4:30 pm NO- OEC 1st Communion - English 
   Sunday March  27th 
   8:00 am Food Sales-Ventas de Comida 
   9:45 am NO- OEC English Regular Class PK-5th 
  11:30 am NO-OEC Clase Español Regular PK- 50 

    

    
   

Saturday  March 19th  
  8:00 am  † All Souls/Difuntos 
  6:00 pm  † All Souls/Difuntos  
Sunday  March 20th     
 8:00 am   † Alfredo Vasquez/Alicia Vasquez 
 9:30 am   † Guadalupe Gonzalez/Familia Gonzalez 
   † Maria Ana Solares/Familia Peres 
1l:15 am    † Salvador Tongio/Pelagia Tongio 
 1:00 pm            † Otto Fernando Tello/Esposa 
   † Maria De La Luz/Hilda Tello 
 Monday   March 21st   
8:00 am    † All Souls/Difuntos 
Tuesday  March 22nd  Chrism Mass Co-Cathedral 
8:00 am  † All Souls/Difuntos  
Wednesday  March 23rd  
 7:00  pm  † All Souls/Difuntos  
Thursday  March 24th 
 8:00 am               No Morning Mass 
 6:00 pm  Lords Supper/Ultima Cena  
  Friday        March 25th 
 8:00 am  No Morning Mass  
 1:00  pm  WAY OF THE CROSS 
 3:00 pm       Lord’s Passion-English 
 5:00 pm  La Pasión – Español 
 Saturday  March 26th 
  8:00 am  No Morning Mass 
  8:30 pm  Easter Vigil/Vigilia Pascual Bilingüe  

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA 
Monday: Is 42:1-7; Ps 27:1-3, 13-14;  
March 21st Gospel: Jn 12:1-11 
Tuesday: Is 49:1-6; Ps 71:1-6, 15, 17;  
March 22nd Gospel: Jn 13:21-33, 36-38 
Wednesday: Is 50:4-9a; Ps 69:8-10, 21-22, 31, 33-34;  
March 23rd Gospel: Mt 26:14-25 
Thursday: Lord’s Supper: Ex 12:1-8, 11-14;  
March 24th Ps 116:12-13, 15-16bc, 17-18; 1 Cor 11:23-26;  
 Gospel: Jn 13:1-15 
Friday: Is 52:13 — 53:12; Ps 31:2, 6, 12-13, 15-16, 17, 25;  
March 25th Heb 4:14-16; 5:7-9; 
  Gospel: Jn 18:1 — 19:42 
Saturday: a) Gn 1:1 — 2:2 [1:1, 26-31a]; Ps 104:1-2, 5-6, 
March 26th 10,  12, 13-14, 24, 35; or  
  Ps 33:4-7, 12-13, 20-22; 
 b) Gn 22:1-18 [1-2, 9a, 10-13, 15-18]; 
   Ps 16: 5, 8-11;  
 c) Ex 14:15 — 15:1; Ex 15:1-6, 17-18;  
 d) Is 54:5-14;  Ps 30:2, 4-6, 11-13; 
 e) Is 55:1-11; Is 12:2-6;  
 f) Bar 3:9-15, 32 — 4:4;  Ps 19:8-11; 
 g) Ez 36:16-17a, 18-28;  
 Ps 42:3, 5; 43:3-4 or  
 Is 12:2-3, 4bcd, 5-6 or Ps 51:12-15, 18-19;  
 h) Rom 6:3-11; i)  
 Ps 118:1-2, 16-17, 22-23; Lk 24:1-12 (41) 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 Paid   $10,963.00 
 Pledged  $20,763.00 
 Families      164 
 Under  ($23,037.00) 
 Pledge Over ($13,237.00) 
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ADORACIÓN	DEL	SANTÍSIMO		
HASTA	MEDIANOCHE	
JUEVES	MARZO	24	

EUCHARISTIC	ADORATION		
UNTIL	MIDNIGHT	

SCHEDULE		FOR	THURSDAY		March	24	
	
7:00	pm-	8:00	pm	 Altar Servers (English & 
Spanish) & parents  English Choirs, RICA/RCIA  
Catholic Daughters 
 
8:00	pm	-9:00	pm Legion of Mary (English & 
Spanish)  OEC Parents & Students, Catechists 
(English & Spanish) 
	
9:00	pm-10:00	pm Liturgia, Ministros de       
Eucaristía, Lectores, MFC Youth, Pre-
Con irmation  & Con irmation students & Parents 
 
10:00	pm	-11:00	pm   Knights of Columbus,  
Asamblea de Oración 
 
11:00	pm-12:00		Midnight,  Family Ministry 
(CFC)   Filipino Community,  Movimiento Familiar 

	
GOOD	FRIDAY–	VIERNES	SANTO	

																							March	25			     
            Passion/Pasión 
	 No	8:00	am	Mass	
	 No	Habrá	Misa	en	la	Mañana
	 1:00	pm	Way	of	the	Cross	, outside the 
 church   All parish Community  
  (English & Spanish   c/o  Hna.  Linda , DJ  
 & Deandra Gonzalez      
  3:00 pm Celebration of the Lord’s 
   Passion - English 
  5:00 pm Celebración de la Pasión
   Español 

Palm Sunday of the  
Passion of the Lord 

The Lord GOD is my help,  
therefore I am not disgraced. 

— Isaiah 50:7a 

Domingo de Ramos 
“De la Pasión del Señor” 

El Señor me ayuda, 
por eso no quedaré confundido. 

— Isaías 50:7a 

 

March	26         Holy	Saturday/Sabado	Santo 
  No morning mass/No Habrá misa por la mañana 

 Easter Vigil/Vigilia Pascual 8:30 pm 
Bilingual   

 
Divine Mercy Novena 2nd	day	Pray in Private 
Divina Misericordia  Oración en privado	 

	
 
Mach	27    Easter	Sunday/Domingo	De	Pascua	
              8:00 am  English 

9:30 am       Español 
          RCIA 1st com.   11:15 am English 
          RCIA 1st Com.    1:00 pm Español      
 
Divine Mercy Novena 3rd	day	Pray in Private                            
Divina Misericordia  Oración en Privado	 	
March	28  Easter Monday              
            8:00 am Divine Mercy Novena  4th	day 
March	29  Easter Tuesday           
           8:00 am Divine Mercy Novena 5th	day 
March	30  Easter Wednesday   
          7:00 pm Divine Mercy Novena 6th	day 
March	31  Easter Thursday        
          8:00 am Divine Mercy Novena 7th	day 
		April	1  Easter Friday             
         8:00 am Divine Mercy Novena  8th	day 
		April	2  Easter Saturday        
       8:15 am  Divine Mercy Novena  9th	day 
      6:00 pm  Vigil Mass for Sunday 
April		3 Second Sunday of Easter 
 Divine Mercy Sunday 
 8:00 am English    9:30 am Español 
1:00 am English               1:00 pm Español   
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WE BUY HOUSES CASH 

ANY CONDITION “AS IS” 
832-919-6633 

SE HABLA ESPAÑOL 

LA ASAMBLEA DE ORACIÓN 
     Se reúne cada Jueves  
      a  las 7:00 pm en la  
      iglesia. Venga a las  
      alabanzas y charlas                                           
 de  diferentes  
 predicadores 

INTENCIONES  DE MISAS 
Favor de  pasar  al la oficina por lo menos un  

semana antes de fecha de intención. No le de su 
 intención  a ultima  hora al lector. El nombre de   
intención debe aparecer en el boletín. El boletín  
    es enviado a impresa  en lunes para edición  

del   próximo domingo.   
La donación por intención son $10.00 

MASS INTENTIONS 
Please come by the office at least a week  

prior to date that you want  intention  
mentioned.  Please do not give name to  
lector last minute before  intentions are  
mentioned.  Names will  appear in the  

bulletin. Bulletin  is sent to press on Monday of the week  
before Sunday  edition. 

Donation per intention is $10.00 

GOD’S CALL TO BUILD: OUR BRIDGE TO THE FUTURE 
DIOS NOS HA LLAMADO A CONSTRUIR: 
 NUESTRO PUENTE HACIA EL FUTURO 

Pledged                                $274.377.97 
Received to date                  $  46.251.73 
Need                                    $ 228.126.24 
Total Families        150 

Item Cost Donation 

6 Burner Range $3,116.00 $3,116.00 

Stock Pot $   560.00 $    560.00 

Need 

0 

0 

Refrigerator $ 2,210.00 $   120.00 2,090 

Convection Oven $3,157.00 $  157.00 3,000 

Ice Maker $3,095.00 $  100.00 2,995 

Food Warmer $1,471.00 0 1,471 

Equipment  for our Kitchen in our  
New Parish Life Center 

All this equipment is needed by march 31,2016 
Equipo para nuestra cocina de nuestro Nuevo 

 salón de Centro de Vida  
Todo este equipo se necesita para marzo 31,2016 

 
 

 
 

Inauguration and Blessing of our  
Paris Life Center on May 15, 2016 at 3:00 pm. 
Inauguración y Bendición de nuestro salón 

 Centro de Vida 
 el 15 de mayo 2016 a las 3:00 PM. 

ESSENTIAL REDUCTION 
All my theology is reduced to this narrow compass: 
“Jesus Christ came into the world to save sinners.” 

 
REDUCCIÓN ESENCIAL 

Toda mi teología se reduce a este estrecho compás: 
“Jesucristo vino al mundo para salvar a los pecadores”. 
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PASSION 
 The word “passion” connotes deep, focused 
 engagement. It also relates to passivity, interestingly. 
The deeply passionate person in the Gospel narrative 
from Luke is Jesus. He appears passive, but he is not. He 
is wholly self-possessed and wholly present for the one 
day that begins on Thursday evening at his last meal 
with his apostles and ends with his burial before sunset 
the next day. Then follows the long Sabbath silence. 
 The narrative of the Passion is read whole and  
without pause on the Palm Sunday of the Passion. This 
story, found in each of the Gospels, is unchanging. We 
are the ones who change. Each year, we bring ourselves 
with another year’s history to hear and heed the story we 
so badly need. Life has its way with us, and we look 
again to the Passion narratives to learn to follow. 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
 What day is today? Ask most folks strolling home 
from church today and they will reply “Palm Sunday.”  
Not too long ago, today was known as the “Second   
Sunday of the Passion,” and in 1970 it was renamed 
“Passion Sunday.” This made some sense, since the  
procession recalling Christ’s entry into Jerusalem is  
usually only celebrated once in a parish on this day, but  
the Passion is proclaimed solemnly at every liturgy. In its 
most recent incarnation, the name for this day includes 
both aspects of the celebration: “Palm Sunday of the  
Passion of the Lord.” In the United States today, most  
worshipers are provided with palm branches, although in 
northern Europe pussy willows are favored, and in Italy 
olive branches are the norm. 
 When our calendar was reformed, the entire structure 
of the week to come was revised even as the traditional 
name, “Holy Week,” was retained. The major benefit of 
the restructuring of our calendar is to help us see that the 
Triduum, the great three days beginning at sunset this 
Thursday and extending until sunset on Easter Sunday, 
 is at the heart of the Christian life. 
 Today, as you ponder the Lord’s Passion, you may 
consider your response to so great a gift. Centuries ago, 
good Christians vowed to go on pilgrimage to Jerusalem. 
Today, at least once in your lifetime, promise to  
participate faithfully in the liturgies. Now begins the 
Church’s annual baptismal retreat: don’t be left out! 

PASIÓN 
 La palabra “pasión” conlleva un profundo y 
 determinado compromiso. Pero es interesante que  
también tiene relación a la pasividad. La persona  
profundamente apasionada del relato evangélico de 
 Lucas es Jesús. Parece pasivo pero no lo es. Está  
totalmente consciente de sí mismo y totalmente presente 
al día que comienza el jueves por la noche en su última 
cena con los apóstoles y termina con su entierro antes de 
la puesta del sol el día siguiente. Entonces le sigue el 
largo silencio del sábado. 
 El relato de la pasión se lee entero y sin pausa el  
Domingo de Ramos en la Pasión. Esta historia, que se 
encuentra en cada uno de los evangelios, no cambia.  
Somos nosotros los que cambiamos. Cada año, nos  
presentamos con otro año de historia para escuchar y 
 hacerle caso a esta historia que tanta falta nos hace. La 
vida nos traquetea y de nuevo volvemos a los relatos de 
la Pasión para aprender a seguirle. 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 La liturgia oficial de la Iglesia para el Domingo  
de Ramos es algo paradójica. Entramos proclamando 
Hosannas con cantos y vítores y al poco tiempo estamos 
gritando: “¡crucifícalo, crucifícalo!” Según el rito la  
lectura del Evangelio y la consagración de la Eucaristía 
se hacen dentro del templo, pero se comienza afuera del 
templo con la bendición de los ramos.  
 En Estados Unidos y otros países latinoamericanos 
se usan palmas en lugar de ramos. En Europa,  
normalmente, se usan ramos de olivos. Últimamente 
 en Colombia para proteger la palma de cera del  
Quindío, se les ha pedido a los fieles que usen ramitas 
de plantas  
o ramos de flores. Estoy de acuerdo hay que proteger el 
ambiente, pero admito que prefiero las palmas, ya que  
es difícil poner un ramo de olivo o de flores detrás de 
una imagen sagrada colgada en la pared. Esta es una  
costumbre latina que nos recuerda que los “hosannas”  
y el “crucifícalo” del domingo de ramos nos acompañan 
todos los días del año  
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